Form No. 3441-553 Rev C

TORO.

Countonit.

Nabijecka akumulator
systému napajeni
Flex-Force Power System™
60 V MAX

Cislo modelu 81802—Vyrobni éislo 319000001 a
vysSi
Cislo modelu 81805—Vyrobni &islo 320000001 a
vySsi
Cislo modelu 81820—Vyrobni &islo 321000001 a
vyssi
Cislo modelu 81825—Vyrobni éislo 319000001 a
vysSi
Cislo modelu 81850—Vyrobni &islo 320000001 a
vysSsi
Cislo modelu 81860—Vyrobni &islo 319000001 a
vyssi
Cislo modelu 81875—Vyrobni éislo 319000001 a
vySsi

Navod k obsluze

Zaregistrujte svlj vyrobek na
adrese www.Toro.com. Uk
Preklad originalu (CS) Ce€es e e L L



Uvod

Toto zafizeni (akumulator/nabijec¢ka) je uréeno pro soukromé maijitele
pozemku. Nabijec¢ky akumulatord typu 81802 a 81805 slouzi pro nabijeni
lithium-iontovych akumulator Toro Flex-Force modelu 81820, 81825,
81850, 81860 a 81875. Nejsou uréeny k nabijeni jinych typt akumulator.
Pouzivani téchto vyrobku pro jiné ucely, nez ke kterym jsou uréeny, mize
byt nebezpelné pro uzivatele a pfihlizejici osoby.

Typy akumulatora 81820, 81825, 81850, 81860 a 81875 jsou uréeny pro
pouziti s vétSinou produktl Flex-Force Power System.

Peclivé si tuto pfiru¢ku prostudujte, abyste se naudili stroj spravné
obsluhovat a udrZovat, a pfedesli tak zranéni a poSkozeni stroje. Za
fadnou a bezpecnou obsluhu vyrobku nesete odpovédnost vy.

Vice informaci véetné bezpectnostnich pokynt, podkladd pro Skoleni
a udaju o prisluSenstvi naleznete na strance www.Toro.com. Miizete zde
také vyhledat prodejce vyrobkl nebo zaregistrovat sv(j vyrobek.

Bezpecnost
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

1. TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE — Tato pfiruc¢ka obsahuje dulezité
bezpecnostni a provozni pokyny pro modely akumulatort 81820,
81825, 81850, 81860 a 81875 a typy nabijeCek akumulatora 81802
a 81805.

2. Pred pouzitim nabijeCky akumulatort se seznamte se vSemi pokyny
a vystraznymi znackami na nabijecce akumulatort, akumulatoru
a vyrobku, ktery akumulator napdji.

3. UPOZORNENI — V zajmu snizeni nebezpeéi zranéni pouziveijte
modely akumulator 81820, 81825, 81850, 81860 a 81875 pouze
s typy nabije¢ek akumulatortd 81802 a 81805. Jiné modely
akumulatord mohou explodovat a zplsobit zranéni a posSkozeni
zafizeni.
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VYSTRAHA — Zapojeni nabijeéky akumulatort do zasuvky, jejiz
napéti neodpovida hodnoté 100 az 240 V, muze zplsobit pozar nebo
uraz elektrickym proudem. Nepfipojujte nabijeCku akumulatord do
zasuvky s napétim jinym nez 100 az 240 V. Pokud mate k dispozici
pfipojeni jiného typu, podle potfeby pouzijte zasuvkovy adaptér

0 spravném usporadani pro danou elektrickou zasuvku.
UPOZORNENI — Je-li s akumulatorem nespravné nakladano, hrozi
nebezpedi pozaru nebo popaleni chemickou latkou. Akumulator
nedemontujte. Akumulator nezahfivejte nad 68 °C ani jej nespalujte.
Akumulator nahrazujte pouze originalnim akumulatorem Toro.

V pfipadé pouziti jiného typu akumulatoru hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu. Udrzujte akumulatory mimo dosah déti a v pavodnim
obalu, dokud nebudou pfipraveny k pouZiti.

Tato zafizeni splfiuji ustanoveni ¢asti 15 pravidel komise FCC.
PouZzivani je omezeno nasledujicimi dvéma podminkami: 1) Tato
zarizeni nesmi zpusobovat Skodlivé ruseni. 2) Tato zafizeni musi
akceptovat jakékoli ruseni, véetné takového, které muze zpusobit
jeho nezadouci funkci.

. Zaskoleni

1.

Nedovolte, aby nezaskolené osoby nebo déti toto zafizeni
obsluhovaly nebo na ném provadély servis. Zafizeni mohou
obsluhovat nebo opravovat pouze osoby, které jsou zodpovédné,
k tomu proskolené, obeznamené s pokyny a fyzicky zpUsobilé.
Nedovolte détem, aby akumulator ¢i nabijecku akumulatoru
pouzivaly nebo si s nimi hraly. Mistni pfedpisy mohou omezovat
vék obsluhy.

Il. Pfiprava

1.

Pfistroje pouZivejte pouze se specialné urCenymi akumulatory.
Pouziti jinych akumulator(i mize mit za nasledek nebezpedi zranéni
a/nebo pozaru.

NepouZivejte poSkozeny nebo upraveny akumulator nebo nabijecku
akumulatort. Mze se chovat nepredvidatelné a zpUsobit pozar,
vybuch nebo nebezpedi zranéni.

Pokud je poskozeny napajeci kabel nabijeCky akumulatoru,
pozZadejte o jeho vyménu autorizovaného servisniho prodejce.

IIl. Provoz

1.
2.

Nepouzivejte nenabijeci akumulatory.

Akumulator nabijejte pouze nabije¢kou akumulator( specifikovanou
spole¢nosti Toro. Nabijecka vhodna pro jeden typ akumulatoru maze
pfi pouziti s jinym akumulatorem zpusobit riziko pozaru.
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3. Akumulator nabijejte vyhradné v dobfe vétraném prostoru.

4. Nevystavujte akumulator nebo nabijec¢ku akumulator ohni nebo
teplotam vyssim nez 100 °C.

5. Dodrzujte v8echny pokyny pro nabijeni a nenabijejte akumulator
mimo teplotni rozsah uvedeny v pokynech. Mohlo by totiz dojit
k poSkozeni akumulatoru a zvySeni rizika pozaru.

6. V pripadé nespravného zachazeni mize z akumulatoru uniknout
kapalina; nedotykejte se ji. Pokud nahodou pfijdete s kapalinou do
kontaktu, umyijte se vodou. Pokud vam kapalina vnikne do odi,
vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina vytékajici z akumulatoru
muze zpUsobit podrazdéni nebo popaleni.

IV. Udrzba a skladovani

1. Nedovolte, aby déti Cistily nabijeCku akumulatord nebo provadély jeji
udrzbu bez dozoru.

2. Pokud akumulator nepouzivate, uchovavejte jej oddélené od
kovovych pfedmétl, jako jsou kancelafské sponky, mince, klice,
hfebiky a Srouby, které mohou zkratovat obé svorky. Zkratovani
svorek akumulatoru maze zpUsobit popaleniny nebo pozar.

3. Akumulator ani nabijeCku akumulator(i se nepokouSejte
opravovat. Servis akumulatoru nebo nabije¢ky akumulatord svéfte
autorizovanému servisnimu prodejci, ktery v zajmu bezpeéné udrzby
pouziva nahradni dily stejného typu.

4. Nevhazujte akumulatory do ohné. Akumulatorovy ¢lanek maze
explodovat. Informujte se o mistnich vyhlaskach a predpisech ke
specialnim pokynum pro likvidaci akumulatoru.

TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE




Bezpecnostni a instrukéni stitky

Bezpec€nostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném
misté v blizkosti kazdého prostoru pfedstavujiciho
potencialni nebezpeci. V pfipadé ztraty nebo poskozeni
pavodniho Stitku jej nahradte Stitkem novym.

TORO. FLEX-FORCE

POWER SYSTEM

decal137-9496

137-9496

1. Akumulator se nabiji. 3. Akumulator je pouzivan mimo vhodné
rozmezi provozni teploty.

2. Akumulator je pIné nabit. 4. Porucha nabijeni akumulatoru.

LITHIUM-ION BATTERY CHARGER
CHARGEUR DE BATTERIE LITHIUM-ION
Input: 100V - 240V AC 50Hz- 60Hz 2A
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RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC &% 2.0Ah, 108 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.
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decal144-6019

144-6019
Prectéte si 4. Udrzujte
Navod k mimo dosah
obsluze. otevieného
ohné nebo
plamenu.
Akumulator 5. Nevystavujte
fadné desti.
recyklujte.
Obsahuje
lithium-iontové
materialy,
nelikvidujte
nespravnym
zplsobem.

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC %% 2.5Ah, 135 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.
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140-8486
Prectéte si 4. Udrzujte
Navod k mimo dosah
obsluze. otevieného
ohné nebo
plamenu.
Akumulator 5. Nevystavuijte
fadné desti.
recyklujte.
Obsahuje
lithium-iontové
materialy,
nelikvidujte
nespravnym
zpusobem.




RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60VDC MAX* &% 4.0Ah, 216 Wh

*Battery manufacturer rating =

60VDC maximum & 54VDC nominal.
Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 VDC max.,

54 VDC nominale. La tension réelle
varie en fonction de la charge.
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140-8488
Prectéte si 4. Udrzujte
Navod k mimo dosah
obsluze. otevieného
ohné nebo
plamenu.
Akumulator 5. Nevystavujte
fadné desti.
recyklujte.
Obsahuje
lithium-iontové
materialy,
nelikvidujte
nespravnym
zplsobem.

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC &% 6Ah, 324 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.
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140-8490
Prectéte si 4. Udrzujte
Navod k mimo dosah
obsluze. otevieného
ohné nebo
plamenu.
Akumulator 5. Nevystavuijte
fadné desti.
recyklujte.
Obsahuje
lithium-iontové
materialy,
nelikvidujte
nespravnym
zpusobem.




RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC &% 7.5Ah, 405 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.
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140-8492
1. Prectéte si 4. Udrzujte
Navod k mimo dosah
obsluze. otevieného
ohné nebo
plamenu.
2. Akumulator 5. Nevystavujte
fadné desti.
recyklujte.
3. Obsahuje
lithium-iontové
materialy,
nelikvidujte
nespravnym
zplsobem.
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1. Stav nabiti akumulatoru




Nastaveni

Upevnéni nabijecky akumulatoru (volitelné)

V pfFipadé potifeby nabijeCku akumulatoru bezpelné pfipevnéte ke sténé
s pouzitim montaznich otvoru ve tvaru klicové dirky na zadni strané
nabijecky.

Zartizeni musi byt namontovano v budové (napfiklad v garazi nebo jiném
suchém misté), v blizkosti elektrické zasuvky a mimo dosah déti.

Obrazek 1 slouzi jako pomicka pfi montazi nabijecky.

Nasurite nabijeCku na vhodné umistény upevrovaci prvek, aby byla
spravneé zajisténa (upevnovaci prvek neni soucasti baleni).

9290534

Obrazek 1




Soucasti stroje

Technické udaje

Nabije¢ka akumulatoru

Model 81802 81805
Typ Nabijecka lithium-iontovych | Rychlonabijecka
akumulatord 60V MAX. lithium-iontovych
akumulatord 60 V MAX
Vstup 100 az 240 V AC, 50/60 Hz, | 100 az 240 V AC, 50/60 Hz,
max. 2,0A max. 5,0A
Vystup 60V MAX. DC, 2,0A 60V MAX. DC, 5,5A

Akumulator

Model 81820 81825 81850 81860 81875
Kapacita 2,0 Ah 2,5 Ah 4,0 Ah 6,0 Ah 7,5 Ah
akumula-

toru 108 Wh 135 Wh 216 Wh 324 Wh 405 Wh

Jmenovité napéti akumulatoru dané vyrobcem = 60V maximalni, 54V jmenovité Aktualni
napéti se méni podle zatizeni.

Vhodny teplotni rozsah

5°Caz 40 °C*
-30°Caz49°C
5°C az 40 °C*

Akumulator nabijejte pfi teploté

Akumulator pouzivejte pfi teploté

Akumulator/nabijecku skladujte pfi teploté

*Doba nabijeni se zvySuje, pokud nabijeni akumulatoru neprobiha v tomto
teplotnim rozsahu. Naradi, akumulator a nabijeCku akumulatort skladujte
na uzavieném, Cistém a suchém misté.
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Obsluha

Nabijeni akumulatoru

Ddlezité: P¥i zakoupeni neni akumulator zcela nabity. Pfed prvnim
pouzitim naradi vlozte akumulator do nabije¢ky a nabijejte jej, dokud
se na LED displeji nerozsviti indikator piného nabiti akumulatoru.
Prectéte si informace o vSech bezpecnostnich opatienich.

Dulezité: Akumulator nabijejte pouze pf¥i teplotach ve vhodném
rozmezi, viz Technické udaje (strana 10).

Poznamka: Stiskem tladitka ukazatele nabiti na akumulatoru muzete
kdykoli zkontrolovat aktualni stav nabiti akumulatoru (LED kontrolky).

1.

W N AN =

Presvédcte se, zda vétraci priiduchy akumulatoru a nabijecky nejsou
zaneseny prachem a necistotami.

9290533

Obrazek 2
Dutina v akumulatoru 5. LED kontrolky (aktualni nabiti)
Vétraci praduchy akumulatoru 6. Rukojet
Vyvody akumulatoru 7. LED kontrolka nabijecky

Tlagitko ukazatele nabiti akumulatoru 8. Vétraci priduchy nabijecky

Vyrovnejte dutinu v akumulatoru (Obrazek 2) s jazykem na nabijeéce.

Zasunte akumulator do nabijeCky, dokud zcela nezapadne na misto
(Obrazek 2).

Chcete-li akumulator vyjmout, vysunte jej z nabijeCky dozadu.
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5. Vysvétleni funkce LED kontrolek na nabije€ce akumulatoru
naleznete v nasleduijici tabulce.

Kontrolka Vyznam

Zhasnuta Akumulator neni vliozen.

Blika zelené Probiha nabijeni akumulatoru.

Zelena Akumulator je nabity.

Cervena Akumulator a nabijecka akumulatort jsou pouzivany mimo vhodné
rozmezi provozni teploty.

Blika ¢ervené | Porucha nabijeni akumulatoru*

*Vice informaci viz Odstranovani zavad (strana 14).
Ddlezité: Akumulator Ize mezi jednotlivymi pouzitimi ponechat
kratkou dobu v nabijecce.

Pokud nebude akumulator delSi dobu pouzivan, vyjméte jej
z nabijec€ky, viz Uskladnéni (strana 13).
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Udrzba
Udrzba a servis nejsou za b&znych okolnosti potfebné.

Pokud distite povrch zafizeni, otfete jej pouze suchym hadrem.

Zarizeni nerozebirejte. Je-li poSkozeno, obratte se na autorizované
servisni stredisko.

Uskladnéni

Ddlezité: Naradi, akumulator a nabije¢ku skladujte pouze pfi
teplotach ve vhodném rozmezi, viz Technické udaje (strana 10).

Dulezité: Pokud hodlate zafizeni uskladnit na dobu del$i nez jeden
rok, vyjméte z néj akumulator a nabijte jej tak, aby se na ném
rozsvitily 2 nebo 3 zelené LED kontrolky. Akumulator neskladujte,
je-li zcela nabity nebo zcela vybity. Chcete-li zafizeni zaéit znovu
pouzivat, nabijte akumulator tak, aby leva kontrolka na nabijecce
svitila zelené nebo aby na akumulatoru svitily vSechny 4 zelené
LED kontrolky.

* Po pouziti odpojte vyrobek od napajeni (fj. vyjméte akumulator)
a pfesvédcte se, zda nebyl poskozen.

* Ocistéte z vyrobku vSechny necistoty.
* Neskladujte Zadny stroj s vioZzenym akumulatorem.

* Pokud nafadi, akumulator a nabijeCku akumulatoru nepouzivate,
ulozZte je mimo dosah déti.

* Nafadi, akumulator a nabijeCku akumulatoru nevystavujte vlivim
korozivnich latek, jako jsou zahradni chemikalie a posypové soli.

* V zajmu snizeni rizika vazného poranéni osob neskladujte zafizeni
venku nebo ve vozidlech.

* Naradi, akumulator a nabijeCku akumulatort skladujte na uzavieném,
Cistém a suchém misté.

Priprava akumulatoru pro recyklaci

Ddlezité: Po vyjmuti akumulatoru zakryjte jeho svorky vysoce
odolnou lepici paskou. Nepokousejte se akumulator zlikvidovat nebo
rozebrat ¢i odstranit nékteré z jeho soucasti.

DalSi informace o fadné recyklaci akumulatoru vam poskytne mistni ufad
nebo autorizovany prodejce Toro.
E




Odstranovani zavad

Postupujte pouze podle pokynt uvedenych v této pfirucce. Jestlize nejste
schopni problém odstranit svepomoci, veSkeré dalSi ukony kontroly,
udrzby a opravy muze provadét pouze opravnéné servisni stfedisko nebo
kvalifikovany odbornik.

Zavada

Mozné priciny

Zpusoby odstranéni

Akumulator se rychle vybiji.

. Akumulator je pouzivan

mimo vhodné rozmezi
provozni teploty.

. Ulozte akumulator na

misto, které je suché
a jehoz teplota je v
rozmezi 5°C (41°F) az
40°C (104°F).

Nabijecka akumulatoru
nefunguje.

. Nabije¢ka akumulatoru

je pouzivana mimo
vhodné rozmezi
provozni teploty.

. Zasuvka, ke které je

nabijeCka akumulatoru
pfipojena, neni pod
napétim.

. Nabijecku akumulator(

odpojte a ulozte ji na
suché misto, jehoz
teplota je v rozmezi
5°C az 40 °C.

. Pozadejte

kvalifikovaného
elektrikafe o opravu
zasuvky.

LED kontrolka na nabijecce

akumulatorl sviti ¢ervené.

. Nabije¢ka akumulator(i

a/nebo akumulator
jsou pouzivany mimo
vhodné rozmezi
provozni teploty.

. Nabije¢ku akumulator(i

odpojte a ulozte ji spolu
s akumulatorem na
suché misto, jehoz
teplota je v rozmezi
5°C az 40 °C.
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Zavada

Mozné priciny

Zpusoby odstranéni

LED kontrolka na nabijecce
akumulatora blika cervené.

. Doslo k chybé

komunikace mezi
akumulatorem
a nabijeckou.

. Vyjméte akumulator

z nabijecky, odpojte
nabije¢ku akumulatort
ze zasuvky a 10 sekund
pockejte. Nabijecku
akumulatord znovu
zapojte do zasuvky

a vlozte do ni
akumulator. Pokud
LED kontrolka na
nabije¢ce akumulatort
stale blika Cervené,
tento postup zopakujte.
Pokud LED kontrolka na
nabije¢ce akumulatord
po 2 pokusech

stale Cervené

blika, akumulator
fadné zlikvidujte

V provozovné pro
recyklaci akumulator(.

2. Akumulator je slaby. 2. Akumulatory radné
likvidujte v nejblizsi
provozovné pro
recyklaci akumulator(.

Zafizeni nelze zapnout 1. Na vyvodech 1. Nechejte akumulator
nebo nepracuje nepretrzité. akumulatoru je vihkost. vyschnout nebo jej
vytfete dosucha.

2. Akumulator neni do 2. Vyjméte akumulator,

naradi zcela zasunut.

vloZte jej zpét do naradi
a presvédcte se, zda je
zcela vlozZen a zajistén

na zapadku.
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Oznameni o ochrané soukromi EEA / UK
Zpusob, jakym spole¢nost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spole¢nost Toro Company (, Toro“) respektuje vase soukromi. Kdyz zakoupite nase produkty, mizeme
shromazdovat urcité vase osobni informace poskytnuté bud’ pfimo vami, nebo vasim mistnim
prodejcem nebo spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k plnéni smluvnich
povinnosti, jako je napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami

v pfipadé stazeni vyrobku — a pro legitimni obchodni Gcely — jako napf. zjiStovani spokojenosti
zékaznikd, zlepSovani nasich vyrobk( nebo poskytovani informaci o vyrobku, jez mohou byt zajimavé.
Spole¢nost Toro maze sdilet vase udaje se svymi dcefinymi spole€nostmi, pfidruzenymi spoleénostmi,
prodejci a dalSimi obchodnimi partnery v souvislosti s kteroukoli z téchto Cinnosti. Osobni udaje
muzeme rovnéz poskytnout, pokud je to vyZzadovano zakonem nebo v souvislosti s prodejem, koupi
nebo slou¢enim podniku. Va$e osobni informace nebudeme nikdy prodavat zadné dalSi spolecnosti
pro marketingové ucely.

Zachovani osobnich udaju

Spole¢nost Toro uchova vase osobni Udaje, pokud jsou relevantni pro vySe uvedené Uc€ely a v souladu
se zakonnymi pozadavky. Chcete-li ziskat dal$i informace o platnych Ihitach uchovavani, kontaktujte
nas prosim na adrese legal@toro.com.

Zavazek spolec¢nosti Toro k bezpeénosti

Va$e osobni Udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné
prisné zakony na ochranu dat nez vasi zemi bydli§té. Pokazdé, kdyz pfeneseme vase udaje mimo
zemi vaseho bydIisté, pfijmeme zakonem poZadovana opatfeni, abychom zajistili, Ze budou zavedeny
prislusné zaruky, které ochrani vase informace a zajisti s nimi Setrné nakladani.

Pristup a oprava

MUzete mit pravo své osobni Udaje upravovat nebo kontrolovat a mdzete mit namitky nebo omezovat
zpracovani svych dat. Za timto ucelem nas kontaktujte e-mailem legal@toro.com. Mate-li pochybnosti
ohledné zpusobu, jakym spole¢nost Toro zpracovala vase informace, doporuéujeme, abyste tuto
otazku vznesli pfimo u nas. Vezméte prosim na védomi, ze evropsti obéané maji pravo podat stiznost
na ufadé pro ochranu udaju.
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